
RUS 403 - ADVANCED ORAL EXPRESSION TECHNIQUES -I - Fen Edebiyat Fakültesi - Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü
General Info

Objectives of the Course

New technologies and the content of educational materials are aimed at increasing students’ interest in Students will improve their Russian listening, speaking and
expressing themselves by listening to Russian programs, interviews and podcasts, sharing what they hear, and asking and answering questions on the topic.
Course Contents

The content of this course consists of using common expressions and idioms, being able to have a dialogue on any topic, and improving speaking skills by watching
different videos and podcasts.
Recommended or Required Reading

İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina ''Megapolis. Uçebnoye posobiye po razvitiyu reçi dla inostrantsev. Prodvinutıy uroven (B2),Moscow,2019
Planned Learning Activities and Teaching Methods

Courses are conducted using lectures, reading and analyzing texts, question-answering, and discussion methods. During class, students will discuss specific topics in
class. Activities such as reading comprehension and answering questions about the texts will also be included.
Recommended Optional Programme Components

The use of audio and video materials and re-reading of texts outside of class is recommended.
Instructor's Assistants

There are no assistant teaching.
Presentation Of Course

Face to face
Dersi Veren Öğretim Elemanları

Dr. Öğr. Üyesi Canan Paşalıoğlu Olga Volkova

Program Outcomes

1. to gain proficiency in reading and interpreting Russian texts.
2. They learn to express themselves using the Russian language.
3. They learn new expression patterns and gain experience through practice about when and where to use these structures.
4. They acquire one-to-one communication skills through dialogue practices in the classroom environment.

Weekly Contents

Order PreparationInfo Laboratory TeachingMethods Theoretical Practise

1 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watch the video on "Russian Conversation Etiquette." Answer
questions about the video. Review and practice 11 common
Russian idioms.

2 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watching the video "Archaeologists' Day" and answering
questions. Making a presentation in Russian about a film
chosen by the student. Reading the text "Moscow" and
practicing speaking.

3 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Listening to a podcast on "Minimalism." Discussing the theme
with students and using commonly used expressions during
discussion.

4 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watching a video on how bread is prepared and consumed in
different countries. Making a presentation on the theme in
Russian and creating sample dialogues on food and beverage
culture.

5 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Reviewing the rules for using prepositions in dialogue.
Comparing Moscow and St. Petersburg. Practicing dialogue on
relevant themes.



6 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watch the video "Why Chat-GPT Makes Us Stupid?" and
engage in class discussion using dialogue in Russian.

7 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watching and discussing the video titled "Are there Russian
loanwords in foreign languages?" Reading and translating the
text "Metropolitan". Creating dialogues on the text.

8 Ara Sınav

9 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watching videos titled "How to Improve Speaking and Expand
Vocabulary?" Discussing the topic. Also holding a class
discussion in Russian on a theme chosen by the student.

10 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Review of the various uses of the verb "to write" in Russian.
Listen to a presentation in Russian about a film of the
student's choosing. Read, translate, answer questions, and
engage in dialogue about a text about a famous Russian
musician and conductor.

11 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watching the video titled "I Understand But I Can't Speak" and
discussing the topic in class.

12 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watching a video on the theme of "How to make and eat
pancakes in different countries" and answering the questions.
Reviewing the meaning of the verb "to read" and reinforcing it
by using it in dialogue.

13 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Listening to the podcast "Black Friday and Hyper Monday" and
conducting a class discussion on consumer culture in the
contemporary world. Reading, translating and answering
questions about a text about the rock opera "Юнона и авось".

14 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watching the video titled "Why Do We Read So Little Today?"
and discussing the current state of reading culture in our age.

15 İ.A.Pugaçev, L.P.Yarkina
''Megapolis. Uçebnoye
posobiye po razvitiyu reçi dla
inostrantsev. Prodvinutıy
uroven (B2)

Reading and
listening, repetition
and dialogue
practices, question
and answer

Watching the video "The Golden Ring of Russia" and
answering the questions. Reinforcing the various meanings of
the verb "to do" through dialogues.

Order PreparationInfo Laboratory TeachingMethods Theoretical Practise

Workload



P.O. 1 :
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P.O. 4 :

P.O. 5 :

P.O. 6 :

P.O. 7 :

P.O. 8 :

P.O. 9 :

P.O. 10 :

P.O. 11 :

P.O. 12 :

Workload

Activities Number PLEASE SELECT TWO DISTINCT LANGUAGES
Vize 1 1,00
Final 1 1,00
Ara Sınav Hazırlık 2 5,00
Final Sınavı Hazırlık 2 5,00
Tartışmalı Ders 2 2,00
Uygulama / Pratik 4 10,00
Teorik Ders Anlatım 4 14,00
Araştırma Sunumu 2 2,00
Ev Ödevi 4 5,00
Diğer 2 2,00
Küçük Grup Çalışması 4 4,00

Assesments

Activities Weight (%)
Final 60,00
Vize 40,00

Batı Dilleri ve Edebiyatları Bölümü / RUS DİLİ VE EDEBİYATI X Learning Outcome Relation
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Table : 
-----------------------------------------------------

Rusça dilbilgisi, Rus kültürü, Rus edebiyatı, Rus dilinin yapısı ve eğitimi konusunda bilgi ve beceri sahibi olurlar.

Rusça yazma, okuma ve konuşma becerisi kazanırlar.

Alanında edindiği bilgileri eğitim-öğretim ve araştırma alanlarında kullanır ve uygularlar.

Bireysel olarak bilhassa Rusça–Türkçe, Türkçe–Rusça çeviri alanında bağımsız çalışır veya ekip üyesi olarak sorumluluk alırlar.

Sorumluluğu altında çalışanların ilgili alandaki gelişimine yönelik etkinlikleri planlarlar.

Alanında edindiği bilgi ve becerileri eleştirel bir yaklaşımla değerlendirerek topluma dair problemlerin çözülmesinde kullanırlar.

Yabancı bir kültürde doğup gelişen ve o kültürün yaşayan bir parçası olan dili, kültür ögeleriyle birlikte öğrenerek elde ettikleri çıkarımları
kültürlerarası etkileşimde kullanırlar.

Kültürlerarası iletişim kurmada, farklı kültürlerin algılanması ve yorumlanmasında köprü vazifesi görmelerini sağlayacak gerekli donanımı
kazanırlar.

Rusça ve Rus kültürü alanındaki çeşitli sosyal faaliyet, kültürel ve sanatsal etkinliklere katılabilir ve bu katılımların neticesinde elde ettikleri
çıkarımlara dayanarak topluma yeni değerler katabilirler.

Rus dili, edebiyatı, kültürü ve tarihi alanında araştırma ve inceleme yaparlar.

Rusça metinleri okuma ve yorumlama yeterliliği kazanırlar.

Rusçaya özgü dilbilgisel yapıları çözümleme yeterliliği kazanırlar.



P.O. 13 :
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P.O. 15 :

P.O. 16 :
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P.O. 26 :
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L.O. 1 :

L.O. 2 :

L.O. 3 :

L.O. 4 :

Alanıyla ilgili karşılaştığı problemlerin çözümünde enformatik ve bilgi teknolojilerinden faydalanabilir hâle gelirler.

Rus dili, edebiyatı, kültürü, toplumu ve tarihi ile ilgili bilgilerin yanı sıra, Rusya ile ilgili güncel konu ve bilgileri de Rusça kaynaklardan
toplama becerisi kazanırlar ve bu bilgileri analiz ederek ilgili kişi, kurum ve kuruluşla paylaşabilirler.

Bir yabancı dil kullanarak alana ait konularda meslektaşlarıyla iletişim kurabilirler.

Mesleki gelişmeleri izler ve bu gelişmelere katkı sağlarlar.

Disiplin içi ve disiplinler arası takım çalışması yapabilirler.

Rus dili, edebiyatı ve kültürü alanındaki bilgileri kullanarak kendi ulusuna objektif bakmayı öğrenerek evrensel bir bilinç kazanırlar.

Alanıyla ilgili edindiği kuramsal ve uygulamalı bilgileri, eğitim-öğretim, araştırma ve topluma hizmet alanlarında uygularlar.

Yaşam boyu öğrenmeye ilişkin olumlu tutum geliştirirler.

Sorumluluğu altında çalışanların öğrenme gereksinimlerini belirler ve öğrenme süreçlerini yönetirler.

Yabancı bir dilin mekanizmasını ve işleyişini öğrenip anlar hâle gelerek kendi kültürleri dışındaki dilleri çözümleme becerisi kazanırlar.

Rusça eğitimi konusunda temel bilgilere sahip hale gelerek bu bilgileri diğer nesillere ne şekilde aktarmaları gerektiğini öğrenirler.

Bilimsel bilgiyi açık ve yetkin biçimde aktarabilirler.

Rusçayı diğer dillerle karşılaştıracak bilgi ve beceri kazanırlar.

Rus edebiyatının başlangıcından günümüze değin geçirmiş olduğu süreç ve gelişim hakkında bilgi sahibi olurlar.

Dil, kültür ve edebiyat alanlarında gelişmiş bir duyarlılık ve yatkınlık kazanırlar.

İş ahlakına uygun sorumluluk alma yeteneği geliştirirler.

Rusça metinleri okuma ve yorumlama yeterliliği kazanırlar.

Rus dilini kullanarak kendilerini ifade etmeyi öğrenirler.

Yeni ifade kalıplarını ne zaman ve nerede kullanmak gerektiğine dair uygulama yoluyla tecrübe edinirler.

Sınıf ortamında yapılan diyalog uygulamaları ile birebir iletişim kurma becerisi edinirler.
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